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Texting, Dates &
the Morning

After
T iếng Việ t  Hẹn Hò

From the first Zalo rhythm to a real café date to a kind, honest
morning text — the part most guys get wrong, done warmly and

right.

iếng Việt

L E S S O N  4  O F  6



01 Texting on Zalo Nhắn tin Zalo

Texting keeps the spark warm between meetings. The Vietnamese rhythm is light and
frequent — a good-morning, a small check-in, a playful sticker. Don't write essays; keep it
bouncy, and always leave her something easy to reply to.

VIETNAMESE SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

Chào buổi sáng em ☀️ chow buoy sang
em

Good morning
☀️

Warm, low-key, sets a
sweet tone.

Chào greetings buổi sáng morning em you

Hôm nay em sao rồi? hom nai em sao
zoy

How's your day? Easy open-ended check-
in.

Hôm nay today em you sao rồi how's it going

Anh vừa thấy cái này, nhớ em 😄 ahn vuh thay kai
nai, nyuh em

Saw this,
thought of you
😄

Nhớ em = "miss you" —
sweet, not heavy.

Anh I vừa just thấy saw cái này this nhớ miss em you

Em ăn cơm chưa? em an kuhm
chuh

Have you eaten
yet?

A classic Vietnamese
way of saying "I care."

Em you ăn eat cơm rice/meal chưa yet?

Nhắn em xíu cho vui 😆 nyan em see-oo
chaw vui

Just texting to
say hi 😆

Light, no agenda —
keeps it playful.

Nhắn text em you xíu a little cho vui for fun

Ngủ ngon nha em 🌙 ngoo ngon nya
em

Sleep well 🌙 Soft goodnight, ends the
day warm.

Ngủ ngon sleep well nha (soft particle) em you



C U LT U R A L  N O T E  —  " E M  Ă N  C Ơ M  C H Ư A ? "

"Have you eaten?" is one of the warmest things you can text in Vietnam — it's everyday care, not small
talk. Stickers (Zalo is full of them) carry a lot of the flirting too. Match her reply speed and energy; if she
sends one line, you send one line. Rhythm over volume.

02 Setting up the date Hẹn gặp

Vague invitations fizzle. Offer a specific time and a simple choice — coffee or a walk,
Saturday or Sunday. Making it easy to say yes is itself attractive; it shows you've thought
about her.

VIETNAMESE SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

Thứ bảy em rảnh không? tuh bai em zang
khong

Free on
Saturday?

Pin a specific day.

Thứ bảy Saturday em you rảnh free không (question)

Cà phê hay đi dạo, em chọn nha? ca fe hai dee zao,
em chon nya

Coffee or a walk
— you pick?

Give her an easy two-
option choice.

Cà phê coffee hay or đi dạo go for a walk em you chọn choose nha (soft particle)

Anh đón em lúc bốn giờ nhé ahn don em look
bon zuh nyeh

I'll pick you up at
four

Concrete plan =
confident &
considerate.

Anh I đón pick up em you lúc at bốn giờ four o'clock nhé (soft particle)

Anh biết quán này cà phê ngon lắm ahn biet kwan nai
ca fe ngon lam

I know a café
with great coffee

Specific spot beats
"wherever you want."

Anh I biết know quán này this place cà phê coffee ngon tasty lắm very

Chốt nha! Hẹn gặp em 😊 chot nya! hen
gap em

It's a deal! See
you 😊

Confirm clearly so it's
locked in.

Chốt settled nha (soft particle) Hẹn gặp see you em you

03 On the date Buổi hẹn



Arrive on time, be present, and make her feel chosen — not just "a date," but this person,
tonight. Café and food dates are the heart of it. Pay attention, ask follow-ups, and keep your
phone away.

Arriving & café / eating Đến nơi & ăn uống

VIETNAMESE SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

Em tới rồi à? Em xinh ghê! em toy zoy ah? em
sing gay

You're here! You
look lovely!

Greet her warmly the
moment she arrives.

Em you tới rồi have arrived à (question) Em you xinh pretty ghê so

Em uống gì? Anh mời em wong zee? ahn
moy

What will you have?
My treat

A cà phê sữa đá is the
iconic order.

Em you uống drink gì what Anh I mời treat/offer

Món này em thích không? mon nai em thik
khong

Do you like this
dish?

Let her guide the food —
share plates.

Món này this dish em you thích like không (question)

Em gọi món em thích đi em goy mon em
thik dee

Order whatever you
like

Generous and relaxed.

Em you gọi order món dish em thích you like đi (go ahead)

Making her feel chosen Để em thấy đặc biệt

VIETNAMESE SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

Anh thích cách em cười ahn thik kak em kuoi I love the way you
laugh

Specific, sincere,
lands deep.

Anh I thích like cách the way em you cười laugh

Nói chuyện với em dễ chịu ghê noy chuyen voy em
yay chew gay

You're so easy to
talk to

Values her company,
not just looks.

Nói chuyện talking với em with you dễ chịu pleasant ghê so

Anh vui vì hôm nay gặp em ahn vui vee hom nai
gap em

I'm glad I'm with
you today

Present-tense, in the
moment.



VIETNAMESE SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

Anh I vui happy vì because hôm nay today gặp meet em you

Kể anh nghe thêm về em đi keh ahn ngeh tem
veh em dee

Tell me more
about you

Curiosity is the best
flattery.

Kể tell anh nghe me (let me hear) thêm more về em about you đi (go ahead)

C U LT U R A L  N O T E  —  W H O  PAY S

On a date the man usually offers to pay, and it reads as caring rather than transactional — especially if you
did the inviting (mời). She may offer to split; accept graciously if she insists, but offering first is the warm
default. Never make money a power move or imply she "owes" you anything.

04 Later & the morning after Về khuya & sáng hôm sau

If the night goes further, it goes there together, with a clear, sober, enthusiastic yes — or not
at all. Invitations should be easy to decline without awkwardness. And whatever happens, the
morning after is where character shows.

A deniable, no-pressure invitation Lời mời nhẹ nhàng

VIETNAMESE SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

Còn sớm, em muốn đi tiếp không? kon suhm, em
muon dee tiep
khong

Night's young —
want to keep
going?

Easy to say yes or
no to.

Còn still sớm early em you muốn want đi tiếp keep going không (question)

Anh pha cà phê ngon lắm, ghé không? ahn fa ca fe
ngon lam, geh
khong

I make good
coffee — want to
come up?

Light, deniable;
her "no" must
cost nothing.

Anh I pha make/brew cà phê coffee ngon tasty lắm very ghé drop by không (question)

Hay là để hôm khác cũng được hai la deh hom
kak kung dook

Or another time
is totally fine

Always offer the
graceful exit
yourself.

Hay là or để leave it for hôm khác another day cũng được is fine too



VIETNAMESE SOUNDS LIKE ENGLISH NOTE

Em ổn không? Em muốn gì? em on khong?
em muon zee

Are you okay?
What do you
want?

Checking in is
attractive, not
awkward.

Em you ổn okay không (question) Em you muốn want gì what

WA R N  —  O N LY  A  C L E A R ,  S O B E R  Y E S

Anything further needs an enthusiastic, sober yes — every step. Vietnamese "no" is often indirect: "để
hôm khác," "thôi anh," going quiet, hesitating — all mean stop. If either of you has been drinking, nothing
happens: make sure she gets home safe ("để anh gọi xe cho em") and follow up tomorrow. Looking after
someone with zero agenda is the real flex.

The morning after Sáng hôm sau

Whatever happened — a great date, a kiss, a night, or just dropping her home — a warm morning
message says you're a considerate man, not a disappearing one. Don't ghost.

VIETNAMESE
SOUNDS
LIKE

ENGLISH NOTE

Chào buổi sáng em 😊  Ngủ ngon không? chow buoy
sang em, ngoo
ngon khong

Morning 😊
Sleep well?

Gentle, easy, sets
a kind tone.

Chào greetings buổi sáng morning em you Ngủ ngon sleep well không (question)

Anh vui vì tối qua có em ahn vui vee toy
kwa kaw em

I'm happy I got
to be with you
last night

Sincere,
considerate, no
bragging.

Anh I vui happy vì because tối qua last night có em had you

Em về nhà an toàn chưa? em veh nya an
twan chuh

Did you get
home safe?

Care first —
always lands well.

Em you về nhà go home an toàn safely chưa yet?

Cuối tuần gặp lại em nhé? kwoy tuan gap
lai em nyeh

See you again
this weekend?

Shows you want
more than one
night.

Cuối tuần weekend gặp lại meet again em you nhé (soft particle)



VIETNAMESE
SOUNDS
LIKE

ENGLISH NOTE

Anh thích em thật lòng ahn thik em
that long

I genuinely like
you

Honesty about
intentions, when
you mean it.

Anh I thích like em you thật lòng genuinely

T I P  —  B E  H O N E S T  A B O U T  W H AT  Y O U  WA N T

Whether you're after something serious or something light, say it kindly and clearly — Vietnamese culture
prizes sincerity, and mismatched expectations hurt people. The men who are remembered fondly are the
honest, warm, non-ghosting ones. Treat her the way you'd want a friend treated, and you'll do just fine.
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